Tiekéjams (pagal sarasa) 2017 m. spalio 6 d. Nr.
CVP IS priemonémis

DEL ATSAKYMU PATEIKIMO

Siun¢iame atsakymus j tiekéjy klausimus ir informacija apie Pirkimo salygy patikslinimg, vykdant
skelbiamy deryby ,,MaiSyklés ir jy montavimas* pirkima (Pirkimo salygos patvirtintos 2017 m. rugpjicio 29 d.
Komisijos protokolu Nr. VP-266-1 (pirkimo numeris — 345066) (toliau — Pirkimas):

1) Klausimas:

Kadangi pirkimas yra skelbiamas maiSykléms ir jy montavimui, o i§ Pirkimo salygy sunku suprasti kaip,
kur ir kokiomis sglygomis bus montuojamos perkamos maiSyklés, praSau pridéti bréZinius, schemas, planus ir kit
detalesng informacijg, kuri leisty kuo tiksliau jsivertinti montavimo i$laidas. Taip pat teksting informacija,
apibiidinancia esamg padét;.

Atsakymas:

Sumontavimas vietoje — tai naujos maiSyklés prijungimas prie el. tinklo ir nuleidimas esamais
kreipvamzdZiais. PaZymétina, kad maiSyklés montavimo darbai turi bti jskaiCiuoti j pasiilymo kaina.
Atsizvelgdamas j pirkimo pobiidj, savo bei tiekéjy poreikius, Perkantysis subjektas pazymi, kad, esant tiekéjy
pageidavimui, galima suorganizuoti susitikima, kurio metu buity suteikta galimybé apZitréti pirkimo objekto vieta,
salygas ir taip sudaryti tiekéjams galimybe tiksliai jsivertinti galimas i$laidas. Papildomai pazymime, kad
Perkantysis subjektas prie atsakymy prideda praSomus bréZinius.

2) Klausimas:

Pridedamoje maiSykliy specifikacijoje (Priedas Nr. 4) labai konkre¢iai nurodomi perkamy maisykliy
parametrai (propelerio sukiai, kw, skersmuo ir naSumas), atrodyty, kad taikomi tik vieninteliam tiekéjui.
Konkretaus tiekéjo protegavimas yra negalimas ir draudziamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyma. MaiSyklé parenkama pateikus talpos iSmatavimus, plane nurodzius kitus sumontuotus jrenginius,
aeracines sistemas ir pan. Taip pat nurodoma, kokioje technologinéje talpoje bus montuojama maisyklé ir tik tada
parenkamas tinkamas jrenginys su konkreciais parametrais. PraSome nurodyti maiSomos talpos parametrus ir
maiSymo salygas, pagal kurias tiekéjai atliks parinkimus ir pateiks pasitlyma. Kitu atveju, suprasime, jog
perkamas tik konkretus, konkretaus gamintojo gaminys diskriminuojant kitus rinkos dalyvius ir apribojant
konkurencija.

Atsakymas:

Perkantysis subjektas objekto funkcinius reikalavimus nurode, sickdamas neapriboti tiekéjy tam tikrais
standartais ar konkre¢iais principais, kaip turéty veikti toks jrenginys, ta¢iau siekdamas, kad pirkimo objektas
atitikty tam tikrus funkcinius reikalavimus. Informuojame, kad perkamos maiSyklés bus sumontuotos
bioreaktoriuje, maiSoma terpé — nuoteky ir aktyvaus dumblo miSinys. Taigi Perkantysis subjektas pasirinko $j
buda techninei specifikacijai parengti, kai svarbiausias aspektas Perkan¢iajam subjektui yra ne konkretus
mechanizmas, tatiau rezultatas, kurio siekiama sudarant pirkimo sutartj. Papildomai pazymime, kad Perkantysis
subjektas prie atsakymy prideda praSomus brézinius.

3) Klausimas:
Manome, jog maiSykliy techninés specifikacijos 5.1.1.3, 5.1.3.3 ir 5.1.4.3 papunk¢iuose suklysta nurodant
maidykliy IP klase, nurodant IP 58. Tokio tipo jrenginiai turi IP 68 klasg. PraSome patikslinti §j reikalavima.

Atsakymas:

Atsizvelgdami j Tiekéjo klausima, patiksliname Techninés specifikacijos 5.1.1.3, 5.1.3.3 ir
5.1.4.3 papunk¢ius ir iSdéstome juos taip:
,,5.1.1.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68;
5.1.3.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68;
5.1.4.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68.“
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4) Klausimas:

Maidykliy Techninéje specifikacijoje nurodomas maiSykliy naSumas kubais per sekunde. Sis parametras
netikslus parenkant maiSykles ir pagal visoje Europos Sajungos teritorijoje suvienodintg reglamentg ir direktyvas,
maiSykliy visi gamintojai turi nurodyti jos iSvystoma galig N (niutonais), tai nusako ISO 21630:2007 (viena i3
nuorody internete https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:is0:21630:ed-1:v1:en
(https://www.iso.org/obp/ui/#iso:std:is0:21630:ed-1:v1:en)). Tad nemanau, jog tokiai jmonei, kaip uzdaroji
akciné bendrove ,,VILNIAUS VANDENYS*, kils problemy teikti aktualius reikalavimus jrangai, nei tai buvo
daroma prie§ 10 m. Prasau patikslinti arba panaikinti §j reikalavima.

Atsakymas:

Atsizvelgdami j Tiekéjo nurodyta nuoroda internete dél ISO 21630:2007 standarto, paZzymime, kad Siame
standarte nurodyta, jog maiSyklés iSvystomos galios N (niutonais) pateikimas néra visiskai pagrjstas teisinga
prielaida ir gali bati pagrjstas kitais biidais, nes vien maisyklés iSvystoma galia néra laikoma pirminés svarbos, o
maiSykles efektyvumas priklauso nuo propelerio skersmens ir sukimosi greiio.

Atsizvelgdamas j tiekejo klausima, Perkantysis subjektas papildomai pateikia turimus mai8ykliy duomenis:

1. Techninés specifikacijos 5.1.1 punktas: maiSyklés iSvystoma galia — 410 N;
2. Techninés specifikacijos 5.1.2 punktas: maiSyklés iSvystoma galia — 566 N;
3. Techninés specifikacijos 5.1.3 punktas: maiSyklés iSvystoma galia — 1040 N.

Perkantysis subjektas maiSyklés, nurodytos Techninés specifikacijos 5.1.4 punkte, duomeny (traukos jégos)

pateikti neturi galimybés.

5) Klausimas:

Maisykliy techninés specifikacijos 5.1.4 papunktyje nurodyta maiSyklés galia nuo 3,5 iki 4,5 kW, skersmuo
2,1 m. Tuo tarpu nominalus debitas reikalaujamas nuo 5 iki 5,5 m*/s. Labiausiai paplitusiy maiSykliy gamintojai
(Flygt, Grundfos, Wilo, ABS ir t.t.), esant sraigtui 2100 mm, vos sugeba uztikrinti 2,5 m>/s naSumg su 5,5 kW
galia. AnalogiSka situacija yra ir su maiSykle, nurodyta Techninés specifikacijos 5.1.1 papunktyje. PraSome
patikslinti maiSykliy parametrus arba nurodyti maiSomos talpos parametrus ir paaiskinti, kokiu tikslu yra
ribojamas propelerio skersmuo?

Atsakymas:

Techninéje specifikacijoje nurodyti propeleriy skersmenys yra maksimalds priskirtai talpai taip uztikrinant,
kad jie neklius j kitus jrenginius bei konstrukcijas.

6) Klausimas:

Specialiosiose pirkimo salygose yra nurodoma, kad vykdomas Maisykliy ir jy montavimo pirkimas.
PraSome pateikti papildoma informacijg apie maisykliy montavima:

a. Kur bus atliekamas montavimas?

b. Kokio gylio rezervuaruose reikés atlikti montavimo darbus?

c. Ar montavimas atliekamas ant esamy stovy ar ant naujy?

d. Jeigu montavimas atliekamas ant seny stovy, tai kokio gamintojo ir kokios markés sumontuotos
maisyklés Siuo metu?

e. Kas atliks rezervuary i§valymo darbus?

Atsakymas:

Perkantysis subjektas, atsakymas j a, b ir ¢ punktuose pateiktus klausimus, paZymi, kad Techningje
specifikacijoje nurodyta, jog Pirkéjas perka maisykle su sumontavimu esamoje vietoje. Sumontavimas vietoje —
tai naujos maiSyklés prijungimas prie el. tinklo ir nuleidimas esamais kreipvamzdZiais. MaiSyklés montavimo
darbai bus atlickami, nestabdant technologinio proceso ir netustinant esamy talpy. Atsakydami j d punkta,
pazymime, kad esamos maisyklés marké ir gamintojas negali daryti jtakos Tiekéjy teikiamiems pasitlymams
Siame pirkime, kadangi Perkantysis subjektas perka ne konkrety mechanizmg, o rezultat. Perkantysis subjektas
pateikia esamy maiSykliy markes:

- Techninés specifikacijos 5.1.1 punktas — LIM MRPG S100 1,1 kW;

- Techninés specifikacijos 5.1.2 punktas — Grundfos AMG.30.47.328 3,8/3,0 kW;

- Techninés specifikacijos 5.1.3 punktas — LJIM MRPG S100 3,0 kW;
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- Techninés specifikacijos 5.1.4 punktas — Flowmaker RVPG S100 4,0 kW-3R.

Atsakydami j e punktg, norime paaiskinti, kad rezervuaro i$valymo darbai nebus atliekami, nes tai
nepatenka j pirkimo objekto apimtj. Papildomai paZzymime, kad Perkantysis subjektas neplanuoja idtustinti talpy.

7) Klausimas:

PraSome pateikti esamy maiSykliy modelius ir techninius apraS§ymus Sioms Techninés specifikacijos
pozicijoms:5.1.1.,,5.1.2.55.1.3.; 5.14.

Atsakymas:

Atsakydami j Tiekéjo klausimg, paZymime, kad esamos mai3yklés techniniai apraSymai ir modelis negali
daryti jtakos Tiekejy teikiamiems pasililymams Siame pirkime, kadangi Perkantysis subjektas perka ne konkrety
mechanizma, o rezultatg. Perkantysis subjektas Techninéje specifikacijoje pateiké maisykliy techninius
parametrus, pagal kuriuos Tiekeéjas turi parinkti ir pasitilyti maiSykles.

8) Klausimas:

PraSome pateikti talpy, kuriose sumontuotos maisyklés, brézinius: planai i§ vir§aus, pjivis su maidyklés
instaliaciniu komplektu, vandens lygis talpoje (m).

Atsakymas:

Atsizvelgdamas j pirkimo pobiidj, Perkantysis subjektas paZymi, kad, esant tiekéjy pageidavimui, bus
suorganizuotas susitikimas, kurio metu bus suteikta galimybé apZitréti pirkimo objekto vieta. Papildomai
paZymime, kad Perkantysis subjektas pateikia biologinio reaktoriaus planus ir pjavius su nurodytomis maiykliy
iSdéstymo vietomis.

9) Klausimas:

PraSome nurodyti maiSykliy kreipianciosios profilio matmenis (esami) ir maisykliy gylio fiksavimo
atramos atstuma (1) nuo kreipianciosios virsaus, (2) nuo dugno.

Atsakymas:

Maisykliy kreipianciosios profilio matmenys (esami) 100mm X 100mm ir ilgis 6,5 m. Tiekéjas maisykle
turés nuleisti esamais kreipvamzdZiais iki esamos fiksavimo atramos. Perkantysis subjektas negali tiksliai
nurodyti atstumo nuo fiksavimo atramos iki kreipian¢iosios virSaus ar dugno, nes $iuos iSmatavimus galima biity
pateikti tik sustabdZius technologinj procesa.

10) Klausimas:

Prasome nurodyti esamy instaliuoty maisykliy (Techninés specifikacijos poz. 5.1.1., 5.1.2,, 5.1.3., 5.1.4.)
stimimo / traukimo jéga kN (angl. term. Axial Trust Force).

Atsakymas:

Perkantysis subjektas, atsizvelgdamas j ISO 21630:2007 standarta, paZzymi, kad Siame standarte nurodyta,
jog maisSyklés iSvystomos galios N (niutonais) pateikimas néra visi$kai pagristas teisinga prielaida ir gali bati
pagristas kitais budais, nes vien maisyklés iSvystoma galia néra laikoma pirminés svarbos, o maisykles
efektyvumas priklauso nuo propelerio skersmens ir sukimosi greicio.

Atsizvelgdamas j tiekéjo klausima, Perkantysis subjektas papildomai pateikia turimus maiSykliy duomenis:

1. Techninés specifikacijos 5.1.1 punktas: maiSyklés iSvystoma galia — 410 N;
2. Techninés specifikacijos 5.1.2 punktas: maiSyklés iSvystoma galia — 566 N;
3. Techninés specifikacijos 5.1.3 punktas: maiSyklés i§vystoma galia — 1040 N.

Perkantysis subjektas maiSyklés, nurodytos Techninés specifikacijos 5.1.4 punkte, duomeny (traukos jégos)

pateikti neturi galimybes.

11) Klausimas:
Ar tiekiamy mai8ykliy elektros kabeliai turi buti ekranuoti?

Atsakymas:

Atsakydami j tiekéjo klausima, patiksliname, kad maiSykliy elektros kabeliai neturi biti ekranuoti.

12) Klausimas:
PraSome pateikti zony, kuriose bus naudojamos maiSyklés, iSmatavimus.
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Atsakymas:

Pridedame aerotanky bréZinius su pazymétomis maiSyklémis. MaiSykle 5.1.1. (techniné specifikacija)
bréZinyje paZyméta Nr. 4 ir Nr. 5 (zalia spalva), maiSyklés 5.1.2. (techniné specifikacija) maidomos talpos
iSmatavimai 9m x 15,7m x 4,5m, maiSykle 5.1.3. (technin¢ specifikacija) bréZinyje pazyméta Nr. 3 (Zalia spalva),
maidyklé 5.1.4. (techniné specifikacija) brézinyje pazyméta Nr. 8 ir Nr. 9 (Zalia spalva).

13) Klausimas:

Specialiosiose pirkimo salygose nurodoma techniné specifikacija, pagal kurig turi buti parenkamos
maiSyklés. Atkreipiame démesj, kad parinkti tinkamy mai8ykliy, vadovaujantis $ia specifikacija negalime.
Pateikta specifikacija prieStarauja vieSuyjy pirkimy specifikacijy rengimo metodikai ir apriboja dalyviy
konkurencijg. Tinkamai parinktos maiSyklés gali bati tik Zinant maiSomos talpos i$matavimus ir maiSomos terpés
charakteristikas. Jeigu kei¢iamos esamos maiSyklés, praSome nurodyti ir jy modelius. Taigi, tinkamam maiSykliy
parinkimui, praSome pateikti maiSomy talpy iSmatavimus ir maiSomos terpés pagrindines charakteristikas, taip
pat tiekéjams leisti rinkti maiSykles neribojant propelerio dydZio, men¢iy sukimosi grei¢io ir nurodyto galingumo
apatiniy reikSmiy. Taip pat pazymime, kad kaip pagrindinis maiSykliy parinkimo kriterijus negali buti nurodomas
ir nominalus debitas, jis neparodo maiSyklés sukuriamo srauto pasiskirstymo. ISmaiS§ymo prasme bus labai didelis
skirtumas ar tokj patj srautg sukurs 300 mm ar 2100 mm propelerio skersmens maisyklés.

Atsakymas:

Perkantysis subjektas objekto funkcinius reikalavimus nurodé¢, siekdamas neapriboti tiekéjy tam tikrais
standartais ar konkre¢iais principais, kaip turéty veikti toks jrenginys, taciau sickdamas, kad pirkimo objektas
atitikty tam tikrus funkcinius reikalavimus. Papildomai pazymime, kad esamos maiSyklés techniniai apraSymai ir
modelis nedaro jtakos Tiekéjy teikiamiems pasitlymams $iame pirkime. MaiSyklés efektyvumas priklauso nuo
propelerio skersmens ir sukimosi greicio. Siekdami neriboti tiekéjy konkurencijos, Techninéje specifikacijoje
nurodome galios ir nominalaus debito tolerancija.

14) Klausimas:
Vadovaujantis visuotine praktika, praSome leisti tieckéjams apzitréti maiSykliy keitimo vieta, nurodant
konkrecig dieng ir laika, kada tai galima biity padaryti.

Atsakymas:
Perkantysis subjektas, gaves Tiekéjy praSymus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos

priemonémis, suorganizuos pirkimo objekto vietos apzilra.

15) Klausimas:
Pagal vykdomg pirkimg — mai8yklés bei jy montavimas. Praome pateikti kamery, kuriose bus atlickamas
maiSymas, matmenis.

Atsakymas:
Perkantysis subjektas prie atsakymy prideda praSomus brézinius. Taip pat sitilome Zitréti j atsakyma j 12
klausima.

Vadovaujantis Bendryjy pirkimo salygy 18.2.6 papunkéio nuostatomis, tiksliname Specialigsias pirkimo

sglygas:
Pakei¢iame Techninés specifikacijos 5.1.1.3, 5.1.3.3 ir 5.1.4.3 papunk¢ius ir i8déstome juos taip:

,,5.1.1.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68;
5.1.3.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68;
5.1.4.3. Apsaugos laipsnis ne maziau IP 68.%

PRIDEDAMA: Specialiosios pirkimo salygos, 22 lapai.

ORIGINALAS NEBUS SIUNCIAMAS
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Tiekéjams (pagal sarasg) 2017 m. spalio 11 d.
CVP IS priemonémis

DEL ATSAKYMO PATEIKIMO

Siun¢iame atsakymus j tiekéjy klausimus ir informacija apie Pirkimo sglygy patikslinima, vykdant
skelbiamy deryby ,MaiSyklés ir ju montavimas“ pirkimg (Pirkimo sglygos patvirtintos 2017 m.
rugpjicio 29 d. Komisijos protokolu Nr. VP-266-1 (pirkimo numeris — 345066) (toliau — Pirkimas):

1) Klausimas:

Atsakydamas j tiekejy klausimus, Perkantysis subjektas nurodé esamy maisykliy tipus. 6 klausimo
atsakyme, (punktas 5.1.2) nurodyta, kad yra sumontuota maisyklé Grundfos AMG.30.47.328.

Grundfos internetiniame kataloge yra nurodyta, kad Sios markés maisyklé yra nebegaminama.
PraSome panaikinti Techninés specifikacijos 5.1.2.5 papunktyje nurodyta maiSyklés propelerio
skersmens ribojima iki 480 mm, ir leisti naudoti maiSykle su 500 mm skersmens propeleriu, kad biity
galima pasiulyti lygiaverte maiSykle, kuri uZtikrins reikalaujamg debitg, nevirSys reikalaujamos galios,
nevirSys reikalaujamy apsisukimy ir garantuos ne mazesn¢ stimimo jéga, kaip esamos maisyklés
AMG.30.47.328.

Atsakymas:
Atsizvelgdamas | tiekéjo praSyma, Perkantysis subjektas tikslina Techninés specifikacijos

5.1.2.5 papunktj: Propelerio skersmuo — iki 600 mm.
Vadovaujantis Bendryjy pirkimo salygy 18.2.6 papunk¢io nuostatomis, tiksliname Specialigsias
pirkimo sglygas:

Pakei¢iame Techninés specifikacijos 5.1.2.5 papunktj ir iSdéstome jj taip:
,,J5.1.2.5. Propelerio skersmuo — iki 600 mm.*

PRIDEDAMA: Specialiosios pirkimo salygos, 22 lapai.

ORIGINALAS NEBUS SIUNCIAMAS
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Tiekéjams (pagal sgrasg) 2017 m. spalio 19 d.
CVP IS priemonémis

DEL ATSAKYMUY PATEIKIMO

SiunCiame atsakymus | tiekéjy klausimus ir informacijg apie Pirkimo salygy patikslinima, vykdant
skelbiamy deryby ,Maidyklés ir jy montavimas” pirkima (Pirkimo salygos patvirtintos 2017 m. rugpjicio 29 d.
Komisijos protokolu Nr. VP-266-1 (pirkimo numeris — 345066) (toliau — Pirkimas):

1) Klausimas:

Perkantysis subjektas, atsakydamas j Tiekéjy klausimus, nurodé esamy maidykliy tipus. 6 klausimo
atsakyme buvo nurodyta, kad Siuo metu yra sumontuotos tokios maisyklés:

Techninés specifikacijos 5.1.1 punktas — UM MRPG S 100 1,1 kW;

Techninés specifikacijos 5.1.2 punktas — Grundfos AMG.30.47.328 3,8/3,0 kW;

Techninés specifikacijos 5.1.3 punktas — UM MRPG S 100 3,0 kW;

Techninés specifikacijos 5.1.4 punktas — Flowmaker RVPG S 100 4,0 kW — 3R.

Norime pazymeéti, kad visos nurodytos esamy maiSykliy markés yra nebegaminamos, taip pat per ilgg laika
jrenginiy techninés charakteristikos yra pasikeitusios, todél praSome panaikinti ir leisti naudoti Techninés
specifikacijos 5.1.1.4 papunktyje maiSykle su 115 aps/min menciy sukimosi greiciu, 5.1.1.5 papunktyje leisti
naudoti maiSykle su 660 mm skersmens propeleriu, 5.1.1.6 papunktyje leisti naudoti maidykle su 0,8 m3/s
nominaliu debitu, 5.1.2.4 papunktyje leisti naudoti maiSykle su 268 aps/min menciy sukimosi greiciu, 5.1.3.4
papunktyje leisti naudoti maiSykle su 178 aps/min menciy sukimosi greiciu, 5.1.3.5 papunktyje leisti naudoti
maidykle su 850 mm skersmens propeleriu, 5.1.4.6 papunktyje leisti naudoti maidykle su 2,4 m3/s nominaliu
debitu, kad baty galima pasitlyti Perkanciajam subjektui analogiskai lygiavertes maisykles.

Atsakymas:

Perkantysis subjektas iSanalizaves Tiekéjo pateiktg siiilymg informuoja, kad nebus keiiami nustatyti
Techninés specifikacijos 5.1.1.4, 5.1.1.5 ir 5.1.1.6 papunkciy reikalavimai, nes tokiy charakteristiky maisyklé
numatytoje zonoje sukurs apytiksliai 29 proc. didesnj debitg, dél ko gali sutrikti biologinio reaktoriaus darbas.

Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo praSyma, koreguoja Techninés specifikacijos 5.1.2.4 papunktj:
»Menciy sukimosi greitis — nuo 260 iki 350 aps/min“.

Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo praSyma, koreguoja Techninés specifikacijos 5.1.3.4 papunktj:
»,Men¢iy sukimosi greitis — nuo 130 iki 180 aps/min®“.

Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo praSyma, koreguoja Techninés specifikacijos 5.1.3.5 papunktj:
»Propelerio skersmuo —iki 850 mm*.

Perkantysis subjektas nekeis Tiekéjo praSomo Techninés specifikacijos 5.1.4.6 papunkcio, nes sialomas
debitas yra 2,2 karto mazesnis, dél ko gali sutrikti biologinio reaktoriaus darbas.

2) Klausimas:

Vadovaujantis Perkanciojo subjekto atsakymais j Tiekéjy klausimus, praSome atnaujinti ir Pasialymo
formos prieda Priedas Nr. 1.

Atsakymas:

Perkantysis subjektas, atsizvelgdamas j Techninéje specifikacijoje Pirkimo metu padarytus pakeitimus,
pakoreguoja Pasitlymo formos Prieda Nr. 1.
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3) Klausimas:
Perkanciojo subjekto pateiktoje maisykliy Techninéje specifikacijoje néra nurodyta perkamy maisykliy
komplektacija. Prasau patikslinti maisykliy komplektacija:
a. Ar pakankamas standartinis 10 m elektros kabelio ilgis?
b. Ar maisyklé turi bati su nuleidimo konstrukcija, kuri tvirtinasi prie maisyklés ir kurios pagalba
maisyklé nuleidZiama j rezervuaro apacig? Ar galima bus naudoti seng esamg konstrukcijg?
c. Armaisyklés nuleidimui, komplektacijoje turi bati (,Zvejojimo”) lankas, skirtas iskélimo kabliui
uzkabinti?
Atsakymas:
Perkantysis subjektas, atsakydamas j a klausimg, informuoja, kad 10 m ilgio elektros kabelis yra tinkamas.
Sis kabelis turi biti jskaitiuotas j bendrg pasitlymo kaing. Atsakydamas j b klausimg, Perkantysis subjektas
pazymi, kad Tiekéjas, montuodamas Pirkéjo nurodytoje vietoje, galés naudoti seng esamg konstrukcija.
skirtas iskélimo kabliui uzkabinti. Sis kablys turi bati jskaitiuotas j bendra pasiiilymo kaina. Atitinkamai pagal
Perkanciojo subjekto pateiktus atsakymus j a ir c klausimus, Perkantysis subjektas papildo Technine specifikacija
3.2 punktu, numatydamas, kad j maisykliy komplektacija turi bati jtrauktas 10 m ilgio elektros kabelis ir lankas,
skirtas iskélimo kabliui uzkabinti.

4) Klausimas:

Pagal Techninés specifikacijos 5.3.1 punktg, Prekés turi bati pristatytos ir sumontuotos per 40 darbo dieny
nuo Prekiy uzsakymo pateikimo dienos. Prasome Prekiy pristatymo ir sumontavimo laikg pratesti iki 10 savaiciy
(70 dieny), nes vidutinis maiSykliy gamybos terminas yra 7-8 savaités. Pristatymui i§ gamintojo ir sumontavimui
reikia dar 2 savaiciy.

Atsakymas:
Atsizvelgdamas j Tiekéjo prasyma, Perkantysis subjektas pakeicia Techninés specifikacijos 5.3.1 papunktj,

numatydamas, kad Prekés turi bati pristatytos ir sumontuotos ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias)
darbo dienas nuo Prekiy uzsakymo pateikimo dienos.

Vadovaujantis Bendryjy pirkimo salygy 18.2.6 papunkcio nuostatomis, tiksliname Specialigsias pirkimo
sglygas:

Papildome Technine specifikacijg 3.2 punktu ir jj iSdéstome taip:
,»3.2. ] maidykliy komplektacijg turi bati jtrauktas 10 m ilgio elektros kabelis ir lankas, skirtas ikélimo
kabliui uzkabinti.”

Pakei¢iame Techninés specifikacijos 5.1.2.4, 5.1.3.3, 5.1.4.3 ir 5.3.1 papunkdius ir iSdéstome juos taip:
,5.1.2.4. Mengiy sukimosi greitis — nuo 260 iki 350 aps/min.
5.1.3.4. Mendéiy sukimosi greitis — nuo 130 iki 180 aps/min.

5.1.3.5. Propelerio skersmuo — iki 850 mm.
5.3.1. Prekés turi biti pristatytos ir sumontuotos ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) darbo
dienas nuo Prekiy uzsakymo pateikimo dienos.

PRIDEDAMA:
1. Specialiosios pirkimo salygos, 22 lapai.
2. Pasitlymo forma, 3 lapai.

ORIGINALAS NEBUS SIUNCIAMAS
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Tiekéjams (pagal sgrasa) 2017 m. lapkri¢io 17 d.
CVP IS priemonémis

DEL ATSAKYMO PATEIKIMO

SiunCiame atsakyma j tiekéjo klausima, vykdant skelbiamy deryby , Maisyklés ir jy montavimas” pirkima
(Pirkimo salygos patvirtintos 2017 m. rugpjacio 29 d. Komisijos protokolu Nr. VP-266-1 (pirkimo numeris —
345066) (toliau — Pirkimas):

1) Klausimas:

RVPG tipo maidyklés, nurodytos techninés specifikacijos 5.1.4 papunktyje, naSumas (5,3 m3/s) nustatytas
pagal tuo metu taikyta metodika. Pagal Siuo metu taikoma metodika, RVPG tipo maisyklés, kurios parametrai
nurodyti Zemiau, naSumas bty 2,4 m3/s.

Tipas — Létaeigé, panardinama;

Galia - 4,0 kw;

Apsaugos laipsnis — IP 68;

Menciy sukimosi greitis — 33 aps/min.;

Propelerio skersmuo —2100 mm;

Nominalus debitas — 2,4 m3/s.

Perkanciojo subjekto praSome pakeisti Techninés specifikacijos 5.1.4.6 papunktj, nurodant maisyklés
nominaly debitg 2,4 m3/s.

Atsakymas:

Perkantysis subjektas pazymi, kad Tiekéjo klausimas yra pateiktas praleidus Bendryjy pirkimy salygy
18.2.4 papunktyje nurodytg terming, t. y. Pirkéjas, vykdydamas tarptautinj pirkimg, rastu atsakys j kiekvieno
Tiekéjo rasytinj prasyma, jei toks prasymas yra gautas ne véliau kaip likus 9 dienoms iki Pirminiy pasitlymy
pateikimo termino pabaigos dél Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. Jis pateikéte klausimg 2017 m.
lapkric¢io 7 d., t. y. praleidus 9 kalendoriniy dieny terming, nes pirminiy pasiilymy pateikimo terminas yra
2017 m. lapkricio 13 d. Atsizvelgdamas j tai, Perkantysis subjektas nepateiks atsakymo j Jusy klausimg. Dél Sios
priezasties néra nukeliamas pirminiy pasitlymy pateikimo terminas.

Papildomai pazymime, kad Perkantysis subjektas Sio Pirkimo etapo metu negali koreguoti Techninés
specifikacijos, siekdamas islaikyti visy tiekéjy (tiek kandidaty, tiek ir dalyviy) lygiateisiSkuma, dalyvaujandiy
Pirkime. Taip pat atkreipiame Jasy démesj, kad tiekéjai, kuriy pirminiai pasitlymai atitiks Pirkimo salygy
reikalavimus, bus kvie¢iami j derybas, kuriy metu bus aptariami ir Techninéje specifikacijoje nurodyti
reikalavimai.

ORIGINALAS NEBUS SIUNCIAMAS
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Vilniaus vandenys

PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos

1.1. Sutarties BD didZigja raide raSomos savokos turés zemiau apibréZtas reik$mes, jei Sutarties BD nenurodyta
arba i$ konteksto néra aisku kitaip:

1031

1.12.
1.1:3.
1.14.
115,

1.1.10

18111

1:1.12

1.1.13

1.1.14

1115
1.1.16

Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomos Pardavéjo
Pirkéjui faktiSkai perduotos Prekés ir (ar) atlikti darbai ar suteiktos paslaugos, susije su Prekiy
parengimu tinkamai naudoti.

Pardavéjas — Sutarties $alis, kuri parduoda Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui.
Pasitulymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.
Pirkéjas — uzdaroji akciné bendrove ,VILNIAUS VANDENYS"“.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatyme (toliau — PAVETPPSPS)) ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty vieSojo pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Pardavéjas pateiké Pasitlyma.

Prekés — Sutarties SD nurodyta jranga, dalys, medzZiagos, programiné jranga ir bet kokie kiti daiktai
(prekés), kuriuos Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui pagal Sutartj, taip pat Sutarties SD ir (ar)
Techninéje specifikacijoje numatytos perkamy daikty (prekiy) pristatymo, montavimo, diegimo,
jrengimo ir kitos su jy tinkamu parengimu naudoti susijusios paslaugos ir (ar) darbai, jei Sutarties SD ir
(ar) Techninéje specifikacijoje néra nustatyta kitaip.

perduotas Prekes, jskaitant visas su Prekiy pardavimu susijusias iSlaidas ir mokescius. | Prekiy jkainius
PVM néra jskaitomas.

Prekiy kaina — Sutarties SD nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu
(iSskyrus atvejus, kai numatomas Prekiy kainos perskai¢iavimas), ir kurig Pirkéjas moka Pardavéjui uz
parduotas ir perduotas Prekes, jskaitant, tadiau ne tik visas su Prekiy pardavimu, perdavimu ir
parengimu naudoti susijusiy paslaugy ir (ar) darby iSlaidas ir mokescius. | Prekiy kaing PVM néra
jskaitomas.

. Saskaita — Pardavéjo iSrasoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktlra ar sgskaita faktira (jeigu
Pardavéjas néra PVM mokeétojas) uz Pirkéjo tinkamas, kokybiskai ir Sutartyje nustatytais terminais
perduotas Prekes.

. Subtiekéjas — Pardavéjo Pasillyme, Sutarties SD nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Pardavéju, Pardaveéjo pasitelkiamas Pirkéjui tiekti Sutartyje nurodytas
Prekes ar atlikti tam tikras konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias funkcijas.

. Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Prekiy pirkimo—pardavimo, susidedanti i$ Sutarties BD 2.1
punkte nurodyty dokumenty.

. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
bendrasias Sutarties nuostatas.

. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
specialigsias Sutarties nuostatas.

. Salis — Pirkéjas ar Pardavéjas kiekvienas atskirai, Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abu kartu.

. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.
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1.1.17. Uzsakymas - Pirkéjo Pardavéjui pagal Sutartj teikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laikas ar

kita Sutarties SD nustatyta forma Pardavéjui teikiamas Prekiy uzsakymas, kuriame nustatytas Prekiy
poreikis ir pagal kurj Pardavejas turi perduoti ir parduoti Prekes Pirkéjui. Uzsakymo gavimo data yra
laikoma jo pristatymo data (jei UZsakymas Pardavéjui perduodamas tiesiogiai), arba Uzsakymo
iSsiuntimo data ir tikslus iSsiuntimo laikas (jei UZsakymas pateikiamas el. pastu), arba 3 (trecia)
kalendoriné diena po Uzsakymo i$siuntimo pastu dienos.

1.1.18. Vaitaratis — teisés akty reikalavimus atitinkantis dokumentas, pasiraiomas abiejy Sutarties 3aliy,

2.1

2.2,

3.1/

3.2

3.3;

4.1.

4.2.

4.3.

kuriame nurodomos Pardavéjo Pirkéjui faktiSkai perduotos Prekés ir kurj Pardavéjas Sutartyje
nustatyta tvarka perduoda Pirkéjui kartu su Prekémis.

2. Sutarties struktira ir aiSkinimas

Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami)
prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Pardavéjo galutinis
Pasilymas; (5) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty
dokumenty bty neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus aiSkinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie
yra isvardinti.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir daugiskaita, vienos
giminés Zodziai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodziai, reiSkiantys asmenj, apima tiek
juridinius, tiek ir fizinius asmenis, nuoroda j visumg taip pat reiskia nuorodg ir j jos dalj, ir (kiekvienu
konkrediu atveju) atvirk$&iai. ZodZiai ,susitarti“, ,susitaré, ,susitarimas” reiskia, kad atitinkamas
susitarimas Saliy turi bati jformintas ra$tu, o ,radtu” reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas
taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

Pardaveéjas jsipareigoja savo rizika ir sgskaita parduoti Sutarties SD nurodytas Prekes, kurios detalizuotos
Techninéje specifikacijoje (joje nurodomos Prekiy apimtys (kiekis), o Pirkéjas jsipareigoja uz Prekes
sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir joje
galiojanciy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui laiku ir tinkamai perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes.

4. Prekiy kaina ir mokéjimo tvarka, Prekiy kainos perskaiciavimas

Prekiy kaina (taip pat Prekiy jkainiai, jei taikomi) ir mokeéjimo tvarka nurodyti Sutarties SD. Prekiy kaing uz
visas Sutartyje nurodytas tinkamai ir laiku perduotas Prekes Pirkéjas sumoka pagal Pardavéjo arba
Subtiekéjo (jei pirkimo pobudis leidZia ir tai numatyta SD) Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais iSradytas
Saskaitas. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Prekiy kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j kurig jskaiciuotos visos
su Prekiy pardavimu ir perdavimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos, mokesciai, rinkliavos
(nejskaitant PVM), jskaitant, taciau ne tik jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy
Sutarties vykdymui, jsigijimo iSlaidas, taip pat iSlaidas, susijusias su Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy
dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei
netiesiogines islaidas, susijusias su Prekiy perdavimu, bei bet kokiy darby ir paslaugy, reikalingy Prekéms
perduoti ir Sutarciai vykdyti, atlikimu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aidkiai nurodyta kitaip. Pardavéjas
prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Pardavéjo i$laidos ir Pardavéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy
vykdymo kastai), taciau tai Pardavéjui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar Siuo pagrindu
atsisakyti Sutarties.

PVM bus apskaiiuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanéiy teisés akty
nustatyta tvarka. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uz Prekes, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSrasyta Saskaita.
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4.4.

4.5.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

9.5!

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie Prekiy
trukumai (kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti perdavimo—priémimo metu), jskaitant, taciau ne tik,
kai perduodamas netinkamas Prekiy kiekis, ar Prekés neatitinka nustatyto asortimento; (2) po perdavimo—
priémimo paaiskéja, kad Pirkéjui dél Pardavéjo kaltés padaryti nuostoliai; (3) Pardavéjas nevykdo kity savo
jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkamai nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Prekiy kainos perskaiCiavimas atliekamas tik dél Pirkéjo ir Pardavéjo deryby rezultato. Prekiy kainos
perskaiiavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo. Prekiy kaina del
kity mokesciy ir (ar) kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

5. Prekiy kokybé, Pardavéjo kvalifikacija

Prekeés, jy kokybe, Pardavéjo personalas turi atitikti kokybés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius reikalavimus,
kurie nurodyti Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose dokumentuose.

Pardavéjas Pirkéjui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi pateikti
Pardavéjo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinancius duomenis (jei Pirkimo metu kvalifikacija buvo
tikrinama). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija baty uZtikrinama
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Pardaveéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatyta terming privalo
pateikti Pirkéjui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Lietuvos
Respublikos leidimus, atestatus, licencijas, taip pat visg reikiama kvalifikacijg ir kompetencijg ir (ar) kitus
teisés akty nustatytus dokumentus, reikalingus Sutarciai vykdyti.

Pardavéjas turi perduoti Pirkéjui tokias Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — Prekeés turi atitikti jprastus tokioms Prekéms taikomus
reikalavimus.

Prekés turi bati kokybiskos (turi atitikti Sutarties, teisés akty reikalavimus, rinkos praktikg, gamintojo
nustatytus standartus), turi bati be akivaizdZiy ar paslépty trikumy, naujos, tinkamos naudoti pagal jy
tiksline paskirtj, prekinés iSvaizdos, pazenklintos pagal Sutarties, teisés akty reikalavimus, visiskai
sukomplektuotos, tinkamo asortimento, jei Prekéms yra nustatytas tinkamumo naudoti terminas (galiojimo
terminas), $is Prekiy terminas neturi biti pasibaiges (konkretis reikalavimai tinkamumo naudoti terminui,
jei jis taikomas, numatyti Pirkimo salygose).

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje, saugioje ir atsparioje gamintojo pakuotéje (t. y. pakuoté turi bati
atspari, jskaitant, taciau ne tik, atliekant Prekiy pakrovimo, iSkrovimo darbus, ji turi tinkamai apsaugoti
Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, turi uztikrinti Prekiy
iSsaugojimg jas gabenant), pakuoté negali bati pazeista, suplySusi, Slapia ar kitaip iSoriSkai pazeista ar
netinkama pagal Prekiy paskirtj, iSskyrus atvejus, kai Prekés pagal Sutartj neturi bati supakuotos. Ant Prekiy
(ir (ar) Prekiy pakuotés) esantys uzrasai, etiketés ir (ar) kiti kartu su Prekémis pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus
perduodami dokumentai turi buti suprantami ir lengvai jskaitomi, atitikti Sutarties ir (ar) teisés akty
reikalavimus bei pateikiami Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyta kalba. Techninéje specifikacijoje gali bati
numatyti kiti ar papildomi reikalavimai.

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacija reikalingg jvertinti Prekiy atitikima Sutarties
nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei prieziurai.

Pardavéjas garantuoja, jog Prekiy perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Prekés atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jos bus kokybiskos, be
trakumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte ar jy tinkamuma jprastam naudojimui. Tuo atveju, jei
Pirkéjui pradéjus naudoti Prekes paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta Pardavéjo pareikSta garantija
neatitinka tikrovés, Pardavéjas jsipareigoja atlyginti visg Pirkéjo ar treiyjy asmeny patirta zala.

Pardavéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius trikumus
privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties SD numatytg terming arba minétu terminu
privalo savo saskaita, rizika ir atsakomybe netinkamas Prekes pakeisti kitomis analogiSkomis, lygiavertémis
ir kokybiskomis ar Pirkéjo reikalavimu jvykdyti kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodytus veiksmus.
Prekes trilkumy $alinimui arba Prekiy pakeitimui Pardavéjas atsiima i$ Pirkéjo savo léSomis ten, kur jos buvo
arba turéjo bati perduotos Pirkéjui, jei Pirkéjas nenurodo kitaip.

Kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés aktuose Prekéms numatyta kokybés garantija, jos terminas
pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento, jei Sutarties SD ir (ar) Techninéje
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5.10.

5.1

5.12.

5.43.

6.1.
6.2.

6.3

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

71

specifikacijoje nenustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés negaléjo
buti naudojamos dél nustatyty triakumy (defekty), uz kuriuos atsako Pardavéjas.

Jei bet kokie Prekiy trikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, Pirkéjas rastu apie tai
informuoja Pardavéja.

Pardavéjui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Prekiy trikumy ar Prekiy nepakeitus kitomis taip,
kaip nurodyta auk3ciau: (1) Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD nustatyto dydzio
netesybas bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) Pirkéjas turi
teise pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas treciuosius asmenis (arba jsigyti naujas Prekes, jei
Pardavéjas jy nepakeicia taip, kaip nurodyta auksciau), o Pardavéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas
trikumy Salinimo iSlaidas (ar Prekés jsigijimo kaing) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumoka Sutarties SD
nurodyto dydzio netesybas. Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas turi teise taikyti ir
kitas Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytas teisines gynybos priemones.

Pardavéjas, parduodamas ir perduodamas Prekes, uztikrina darbuotojy darby, gaisrinés, techninés, civilinés
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy (jei taikomi), taikomy parduodant ir
perduodant Prekes, laikymasi.

Salys susitaria, kad Pardavéjas yra atsakingas uz visus Prekiy trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Prekiy priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius triakumus, tiek uz pasléptus trikumus).

6. Prekiy apimtys (kiekis) ir Prekiy uzsakymas
Pirkéjo i$ Pardavéjo perkamy Prekiy apimtys (kiekis) nurodomos Techninéje specifikacijoje.

| Prekiy apimtj jeina visos Prekéms perduoti reikalingos pristatymo, montavimo, diegimo, jrengimo ir kitos
su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios ir reikalingos paslaugos ir (ar) darbai bei islaidos, taip pat visos
kitos Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti reikalingos paslaugos ir (ar) darbai bei islaidos, jei
Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje néra nustatyta kitaip.

Pardavéjas turi atlikti ir Sutartyje nenurodytus veiksmus, kurie yra batini tinkamam Sutarties vykdymui, t. y.
tam, kad visos Prekés blty perduotos tinkamai ir laiku ir kuriuos Pardavéjas objektyviai turéjo ir galéjo
numatyti iki Sutarties sudarymo, susipazines su visais Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar)
situacija rinkoje.

13laidos, susijusios su Sutarties BD 6.2 ir 6.3 punktais, yra jskaiCiuotos j Prekiy kaing, t. y. Pirkéjas Siy iSlaidy
Pardavéjui nekompensuoja.

Prekés gali bati perkamos pagal Pirkéjo poreikj, iSreikSta Pardavéjui teikiamuose atskiruose Uzsakymuose,
kuriuose nurodoma konkreti Prekiy apimtis (kiekis) ir kiti Sutarties SD nurodyti duomenys.

Pirkéjas pateikia Uzsakymg Pardavéjui Sutarties SD numatytais terminais ir tvarka (jei Prekés perkamos
pagal UZsakymg). Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas negali atsisakyti vykdyti Pirkéjo pateiktg
Uzsakyma arba vienasaliskai jj keisti ir (ar) atSaukti (esminé Sutarties salyga).

Pirkéjas turi teise keisti (tikslinti) ir (ar) atSaukti Pardavéjui pateikta Uzsakyma iki Sutarties SD nustatyto
termino ir (ar) kito Saliy suderinto termino. Uzsakymas gali bati kei¢iamas (tikslinamas) ir (ar) atSaukiamas
tokia pacia Sutarties SD nustatyta tvarka (budu), kokia buvo pateiktas. Siuo atveju Salys susitaria, kad
Pardavéjas nepatiria jokiy papildomy islaidy ir Pirkéjas tokiy iSlaidy ir (ar) kity sumy Pardavéjui neturi
pareigos atlyginti ir (ar) sumokéti. Sutarties SD Salys gali susitarti ir kitg Uzsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar)
atSaukimo tvarka.

Pardavéjas privalo vykdyti Uzsakyma Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais. Pardavéjas, gaves Uzsakyma,
privalo nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka tinkamai jvykdyti Uzsakyma.

7. Prekiy perdavimo terminai ir vieta

Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui perduoti Prekes Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD nustatytu
terminu (visy Prekiy perdavimo terminas) ir joje nurodytoje vietoje.
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1.2

7.3;

8.1.

8.2.

8.3,

8.4.

8.5.

9.1.

Rasytiniu Saliy sutarimu Prekiy pristatymo terminas gali bati keitiamas, jeigu: (1) Pirkéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Pardavéjas negali perduoti Prekiy; ar (2)
valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Pardaveéjui laiku perduoti Prekes.

Salys jsipareigoja nedelsiant raitu informuoti kita 3alj apie Sutarties BD 7.2 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima. Tokiu atveju Prekiy perdavimo terminai gali bati kei¢iami (pratesiami) ne ilgiau nei tesiasi
minétame punkte nurodytos aplinkybés.

8. Prekiy perdavimas—priémimas

Prekiy perdavimas fiksuojamas vienu i3 Sutarties SD Saliy pasirinktu biidu: Vaztarai¢io, Akto ar Saskaitos
pasiraSymu Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD nustatytais terminais ir tvarka.

Pirkéjas, pasiraSydamas Vaztarastj, Aktg ar Saskaitg, patvirtina, kad Prekés perduotos Pirkéjui tinkamai (néra
akivaizdZiy trukumy) ir laiku, taciau tai neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés dél véliau paaiskéjusiy
trakumy, nors Prekeés Pirkéjo buvo priimtos.

Jei Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Prekés perduotos netinkamai, Prekés neatitinka
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti bet kurj i$ Sutarties
BD 8.1 punkte nurodyty dokumenty ir atsisakyti priimti Prekes rastu nurodant atmetimo argumentus.

Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas Prekes turi jas sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti
kitus su Prekiy perdavimo ir pardavimu susijusius darbus ir (ar) turi suteikti paslaugas, Prekés perduodamos
kartu su atliktais darbais ir (ar) suteiktomis paslaugomis tg3 pacig dieng po iy veiksmy atlikimo Sutarties SD
nustatyta tvarka.

Prekiy nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy perdavimo
Pirkéjui pagal Sutartj momento.

9. Kitos Saliy teisés ir pareigos

Pirkéjas jsipareigoja:

9.1.1. Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

9.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pardaveéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrijstai reikalingg

informacija;

9.1.3. Pardaveéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

tinkamai perduotas Prekes ir sumokéti Prekiy kaing;

9.1.4. Suteikti reikiamus jgaliojimus Pardavéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi Sutarties

vykdymui);

9.1.5. Konsultuoti Pardavéja visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

9.1.6. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose.

9.2

Pirkéjas turi teise:

9.2.1. Be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad

Pardavéjas nesugebés laiku pateikti Prekiy ar Prekés neatitinka Sutarties ir (ar) teisés aktuose
nustatyty reikalavimy, jsipareigojimai vykdomi neprofesionaliai (taikoma, kai Pardavéjas pagal Sutartj
turi suteikti paslaugas ir (ar) atlikti darbus);

9.2.2. Rastu reikalauti Pardavéjo, t. y. jo personalo ar kito Pardavéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo,

jei mano, kad 3is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus
ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

0.2.3. Atsisakyti Prekiy, jei jos tapo nebereikalingos, ir atsisakyti priimti tas Prekes, kuriy Pirkéjas neuZsaké.

9.3. Pardavéjas jsipareigoja:

9.3.1. Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas,

papildoma informacija;
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932,

0.33.

9.34.

9.3.5,

9.3.6.

93.7.

938,

9.3.9.

Sutartj vykdyti ir Prekes perduoti profesionaliai, rupestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir
sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti
— pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus bei praktika;

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkancias
Prekes, taip pat Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pasalinti visus ir bet kokius Prekiy trikumus
arba pagal Sutartj pakeisti netinkamga Preke kita;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Pirkéjo reikalavimu, pateikti
visg informacijg ir dokumentacija, susijusig su Prekémis ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymysi,
konsultuoti Pirkéja visais su Prekémis ir Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

UZtikrinti, kad Prekes perduoty ir Sutartj vykdyty asmenys, turintys Prekiy perdavimui ir Sutarties
vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant,
Subtiekeéjus);

Nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui
perduoti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka, ir (ar) trukdo ar gali sutrukdyti vykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus;

Savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél Pardavéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg zalg, jskaitant, tadiau ne
tik Zalg dél bet kokiy teisés akty paZeidimy, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés
nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

Pasibaigus Prekiy perdavimo terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus,
Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose, bei uztikrinti, jog visy
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Pardavéjo personalas bei kiti asmenys
uz kuriy veiksmus atsako Pardavéjas.

9.4. Pardavéjas turi teise:

94.1.
94.2.

Prasyti Pirkéjo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

Reikalauti, jog Pirkéjas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancias, tinkamai ir laiku
perduotas Prekes.

10. PareiSkimai ir garantijos

10.1. Kiekviena 3alis pareiskia ir garantuoja, kad:

10.1.1.

10.1.2.

10:1.3.

10.1.4.

Turi teise, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir vykdyti
Sutartj. Sutarties jsigaliojimo diena Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi Siai Sutarciai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

Nei $ios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir
nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio 3alimi yra bet kuri i§ Saliy; ar (3)
jokio bet kuriai i$ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

Néra gresianciy ar néra pateikta jokiy ieskiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy veiksmy
pries Salj, néra Zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos
Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansiskai pajégi
jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél bankroto,
restruktarizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdziusi ar apribojusi savo veiklos.

10.2. Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

10.2.1.

Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turi ir turés visas licencijas, leidimus, atestatus,
kvalifikacinius, taip pat visa kitg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms perduoti ir Sutartyje bei
teisés aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines, intelektualines, fizines

Puslapis 6 i§ 11



bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei isteklius, reikalingas ir leidZianéias jam deramai vykdyti
Sutarties salygas bei uztikrinti auksciausig Prekiy kokybe;

10.2.2. Visi$kai susipazino su Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei dokumentacija, susijusia su

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11:5.

1136

11.7.

12.1.

12:0.

Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti ir Prekéms perduoti, ir Sie
minéti dokumentai Pardavéjui yra aiskas ir visiSkai pakankami tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe, bei jsipareigoja
tinkamai juos vykdyti.

11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

Sutarties BD 11 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sglygose numatyta, kad
Sutarties jvykdymas turi bati uztikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo uztikrinimo badu.

Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos (jei Sutarties SD ar
Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti Pirkéjui Pirkimo sglygose ir (ar) Sutarties SD
nurodyto dydzio neatSaukiama, besalyginj pirmojo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — banko
garantija arba uzstata, nurodytg Sutarties SD, bei visus lydincius dokumentus (originalus). Sutarties
ivykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Pardavéjas per $iame
punkte nustatyta terming nepateikia nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké
pasirasyti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uztikrinime (banko garantijoje) turi bati nurodyta, kad jj iSdaves subjektas (bankas)
jsipareigoja neatSaukiamai ir besalygiskai sumokéti Pirkéjui Sutarties SD nurodytg suma per 5 (penkias)
darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) po Pirkéjo pirmojo
rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkamg vykdyma pateikimo dienos.
Pardaveéjas ir (ar) minétg uztikrinimg iSdaves subjektas neturi teisés reikalauti, jog Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavimg, t. y. Pirkéjas radytiniame reikalavime tik nurodo kokiy sutartiniy jsipareigojimy Pardavéjas
nejvykdé ar juos jvykdé netinkamai ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. Pirkéjas nejsipareigoja
jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Pardavéjas pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg pareiskia ir
garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais Pirkéjo
nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties SD salygose
nenurodyta kitaip.

Pirkéjas turi teise prasyti Pardavéjo, jog pries pateikiant Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg),
Pirkéjas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Pardavéjo siiloma ir Siame punkte minétg Sutarties jvykdymo
uztikrinima Pirkéjas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvyykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy, Pirkéjas turi teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél naujo
uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma
terming. Pardavéjui laiku nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teise pareiksti reikalavima pagal turimg uztikrinimg ir (ar) sulaikyti mokéjimus Pardavéjui (atitinkame
Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Pardavéjui bus iSmokétos
ne ankséiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (arba kitaip iSnyks jsipareigojimas jj
pateikti).

Pirkéjas grazina Pardavéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantija arba uZstatg) ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas)
nuo Pardavéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Kita su Sutarties jvykdymo uztikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta Sutarties
BD 11 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.
12. Draudimas

Sutarties BD 12 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Pardavéjo pareiga buti
apsidraudusiam nurodytu draudimu.

Pardaveéjas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba bati apdraudes savo atsakomybe
Sutarties SD nurodytu draudimu ne mazesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam Sutarties galiojimo
laikotarpiui bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinancia draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.
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12.3

13.1.

1332,

13.3.

13.4.

13.5.

14.1.

14.2.

14.3.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos
sudaryma, pratgsimg ar galiojimg (esminis sutarties pazeidimas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Pardavejui
priklausancias mokeéti sumas tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus $ios Sutarties
BD dalyje, arba viena3aliskai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo.
Pardavejas neturi teises daryti jokiy draudimo sutarciy sglygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

13. Atsakomybé

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir teisés
aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretds jsipareigojimai, uZ kuriy nevykdyma ar
netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus dydis. Salys pareiskia, kad
nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydzio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia
atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo,
kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo vykdymo.

Pirkéjas turi teise be atskiro iSankstinio Pardavéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiiuoti i3 Pardavéjui pagal
Sutartj ar kitg su Pardavéju sudaryta vieSujy pirkimy sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy
kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Pardavéjo mokétinas Pirkeéjui, t. y.
Pirkéjui vienasaliskai jskaitant vienarsj priespriesinj reikalavima atitinkamai sumai.

Salis atleidZziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Apie Siy aplinkybiy
atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Salis, nepranesusi kitai Saliai apie minétas aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés
ui Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré del laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau uz SD nustatytg
termina, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai jspejusi kita Salj prie$ 5 (penkias)
kalendorines dienas. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjui uz iki to laiko tinkamai perduotas Prekes.
Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms 3alis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy galimai zalai sumazinti
ir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos jégos aplinkybéms iSnykus,
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

Salis néra atleidZziama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
Subtiekéjy, ta 3alj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy,
valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

14. Konfidenciali informacija

Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu badu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i$ Pirkéjo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria
vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties salygy (iSskyrus atvejus, kai
Sutarties sglygos vie$ojo pirkimo procedlry metu skelbiamos viesai) (toliau — Konfidenciali informacija).
Pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus
po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai prieinama;
(2) pagal galiojanéius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia arba turi bati atskleista; (3)
kitos Salies raétu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra
konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti,
dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims (Subtiekéjams,
teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti. Pardavéjas garantuoja, jog minéti asmenys Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo
jsipareigojimy.

Pardavéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, Pirkéjui moka 3 000 EUR (trijy tikstanciy eury) (be
PVM) bauda ir atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.
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151,

15.2.

15.3.

15.4.

15. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

Galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo, nejvykdyty
finansiniy jsipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja
ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis PAVETPPSPS] reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai
atitikty ankstesnés nuostatos tiksl3.

Nutraukimas

Sutartis gali bati nutraukta radytiniu abiejy S3aliy susitarimu arba vienasaliskai Zemiau Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj apie tai pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Pardaveéjui Siais atvejais (esminis Sutarties pazeidimas):

15.4.1. Prekeés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Pardavéjas neistaiso bet kokiy Prekiy trikumy per

Sutarties SD nustatytg terming ar per nustatytg terming nepakeicia Prekiy tinkamomis;

15.4.2. Pardavéjas nesilaiko Sutartyje nustatyto Prekiy perdavimo termino, t. y. Pardavéjas nustatytu laiku

neperduoda Prekiy;

15.4.3. Pardavéjo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir Sie

neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos ir (ar) Pardaveéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

15.4.4. Pardavéjas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais Pirkéjui nepateikia Sutarties jvykdymo

uztikrinimo;

15.4.5. Pardavéjas nesilaiko Sutarties BD 12 ir 16 daliy nuostaty.

15.5.

15.6.

15:7.

15.8.

15.9.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai prieS 30 (trisdeSimt) Dieny rastu apie tai praneSus Pardavéjui nutraukti
Sutartj esant PAVETPPSPS| 98 straipsnio 1 dalies aplinkybém:s.

Pirkéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliSkai, nesant Pardaveéjo kaltés, nesikreipiant j teisma
nutraukti Sig Sutartj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranesus Pardavéjui. Tokiu atveju
Pardavéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos perduotas Prekes.

Pardaveéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Pirkéjo kaltés, nesikreipiant j teisma
nutraukti 3ig Sutartj prie$ 3 (tris) ménesius rastu apie tai praneSus Pirkéjui. Tokiu atveju Pardaveéjas
jsipareigoja Pirkéjui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie$ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny radtu prane3ant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktarizavimo arba
likvidavimo procedira, arba ji sustabdo Gkine veikla, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

Keitimas

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos tik PAVETPPSPS| 97 straipsnyje
numatytais atvejais. Saliy sutarimu gali bati kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo (Sutarties BD
4.3 punktas); (2) Sutarties BD numatytam Subtiekéjy ar jungtinés veiklos partneriy keitimo (Sutarties BD 16
dalis); (3) Saliy radytiniame susitarime nustato sutartiniy prievoliy jvykdymo termino (UZsakymo keitimo
(tikslinimo) ir (ar) at3aukimo taikomas Sutarties BD 6.7 punktas); (4) Prekiy kainos perskaiciavimo dél
valiutos pakeitimo ar Prekiy kainos sumazinimo; (5) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo.

15.10. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena 3alis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pradyma bei jj

pagrindZianéius dokumentus (jei pagal Sutartj batini). Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rasytinj atsakyma (iSskyrus atvejj dél PVM
tarifo pasikeitimo ir Uzsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar) at$aukimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo
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teisé priklauso Pirkéjui. Saliy sutarimo atveju, Sie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu radytiniu
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

16. Subtiekimas ir jungtiné veikla

16.1. Pardavéjas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkanéius ir (ar) reikiama kvalifikacija turinéius
Subtiekéjus, taCiau Pardavéjas Subtiekéjams gali perduoti vykdyti tik Sutarties SD nurodytus veiksmus.
Pardavejas Subtiekéja gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Pardavéjo Pasitlyme.

16.2. Subtiekéjai, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai
sieja Siuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikian&iais Pardavéjo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Pardaveéjas visidkai atsako uz
bet kokius Subtiekéjo veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
buty pasitelkiamas Subtiekéjas (ar pakeistas kitu, jei pagal Sutartj tai leidziama), neatleidZia Pardavéjo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

16.3. Pardavéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, jei tai nurodé Pasitlyme ir tik tuos Subtiekéjus,
kurie numatyti Pardavéjo Pasitlyme ir Sutarties SD. Jeigu Pardavéjas Sutarciai vykdyti nori samdyti kitg
Subtiekéjg, nei nurodyta Pasiulyme ir Sutarties SD, jis privalo prie$ tai Pirkéjui jrodyti jy patikimumg ir
gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo bei pateikti
Subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei
Subtiekéjams buvo taikomi pasalinimo pagrindy nebuvimas ir (ar) kvalifikaciniai reikalavimai). Subtiekéjo
keitimas jforminamas Sutarties SD keitimu, pasiraSomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo (jei Pirkéjas aukséiau
nustatyta tvarka sutinka keisti Subtiekéjq).

16.4. Pardaveéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy,
brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bty paZeistos tokiy
specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat Pirkéjo darbuotojy.

16.5. Pardaveéjas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasitlyme ir Sutarties
SD.

16.6. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés perduodamos
ir Sutartis vykdoma pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Pardaveéjas privalo jvykdyti
visas Zemiau nurodytas salygas:

16.6.1. Pardavéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

16.6.1.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasytinj prasyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

16.6.1.2. pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam(-
iems)/pasiliekan¢iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

16.6.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-
yjy)/pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai
(jei taikoma).

16.6.2. Pardavéjas jrodo Pirkéjui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma ir
gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas.
16.6.3. Pardavéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

16.6.4. pardavéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perima visus
pasitraukianéiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtines
veiklos sutartj.

17. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas
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17.1.

18.1.

18.2.

19:1.

19.2.

19.3.

19.4.
19.5.

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aikinama taikant Lietuvos
Respublikos teisg. Bet koks gincas, kylantis i$ Sutarties, bus sprendziamas tarpusavio konsultacijy ir deryby
keliu. Atveju, jei gin€o nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, toks
gincas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

18. Teisiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be atskiro
Pardaveéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Pardavéjas informuojamas radytiniu pranesimu.

Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
radytinio Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio reikalavimo, Pardavéjas ir teisiy bei pareigy
peréméjas pries Pirkéja atsako solidariai.

19. Baigiamosios nuostatos

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus atstovus
arba 3iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra ir visg
Sutarties galiojimg laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, priimti
sprendimus, isskyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties
SD nurodytus atstovus (jskaitant, jy kontaktine informacijg), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
rastu informuodama kita 3alj.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal 3ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar
perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) jei iSsiunciami el. pastu Sutarties SD
nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo issiuntimo,
siunciant pastu i$ anksto apmokéjus pasto islaidas.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti viena kitg
apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Sioje
Sutartyje nurodytu adresu issiysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodga teisine galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
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